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  Estados Unidos de América 

  Documento de trabajo 

  Opinión de los Estados Unidos de América acerca de la 
Reunión de alto nivel del Secretario General de las Naciones 
Unidas sobre la "Revitalización de la labor de la Conferencia 
de Desarme y avance de las negociaciones multilaterales de 
desarme", que se celebrará el 24 de septiembre de 2010 

1. Los Estados Unidos de América acogen con satisfacción los intercambios de 
opiniones de la próxima Reunión de alto nivel y, como han manifestado anteriormente, 
agradecen al Secretario General su liderazgo personal en estas cuestiones vitales. 

2. Los Estados Unidos de América creen que la Conferencia de Desarme puede ser una 
valiosa institución capaz de aportar una importante diferencia en el avance de los objetivos 
generales del desarme. En sus formas anteriores, la Conferencia de Desarme ha producido 
algunos de los tratados que constituyen un punto de referencia para la comunidad 
internacional. 

3. La labor de la Conferencia de Desarme abarca toda una serie de temas y, en vista de 
la función que desempeña el consenso en la configuración de su labor, los programas de 
trabajo equilibrados constituyen la manera de que se ponga en movimiento. 

4. Los Estados Unidos de América acogieron con satisfacción el espíritu de 
compromiso del documento CD/1864, que suponía la mejor oportunidad en muchos años 
para que este grupo reemprendiera su labor y condujera activamente las iniciativas 
internacionales multilaterales de desarme, tal como la Conferencia y sus predecesores 
habían hecho tan notablemente en el pasado. 

5. El Gobierno estadounidense sigue considerando que el programa de trabajo 
CD/1864, tan hábilmente compuesto por Argelia, es el mejor camino a seguir. Comprende 
la negociación de un TCPMF siguiendo el mandato Shannon, tan minuciosamente 
elaborado, así como el inicio de la labor sustantiva en la totalidad de las esferas 
fundamentales y de manera equilibrada. 

6. Los Estados Unidos de América son también sumamente concientes de que la 
comunidad internacional tiene puestos sus ojos en nuestra labor aquí en Ginebra. El 
continuo estancamiento no está pasando inadvertido y no redunda en la credibilidad de esta 
valiosa institución. Los Estados Unidos de América suponen que ninguno de los dirigentes 
se dirige a Nueva York con la intención de amenazar o socavar la Conferencia de Desarme, 
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y esa tampoco es, por supuesto, la posición del Gobierno estadounidense, pero no cabe 
descartar la posibilidad de que sin una dosis concertada de voluntad política esta institución 
vaya atrofiándose hasta ser irrelevante. Dada la importancia que reviste un desarme 
efectivo, verificable y gradual, el Gobierno de los Estados Unidos de América estudiará 
activamente vías prometedoras para lograr ese progreso. 

7. Como ya se ha señalado, hay que tener expectativas realistas acerca de qué puede 
lograrse en una sola reunión. Sea como fuere, la Reunión de alto nivel debe percibirse como 
una oportunidad de reinvertir en la Conferencia de Desarme y mostrarla como una 
institución "en marcha" que puede volver a poner en práctica su potencial. 

8. Hemos escuchado con gran interés todas las intervenciones que se han formulado 
sobre esta cuestión. Nuestra primera reacción a la declaración del Grupo de los 21 ha sido 
de decepción. La declaración no se refiere más que a una de las esferas fundamentales y 
describe el desarme nuclear en los términos de una convención sobre las armas nucleares 
sujeta a unos calendarios, sin referirse absolutamente al material fisible. ¿Cómo sería 
posible llegar a una convención sobre las armas nucleares sin ocuparse del material fisible, 
que es el ingrediente esencial de cualquier ojiva nuclear? 

    


